by

/A

="

Periodo d’'imposta 2013

FISICHE
FIZIENEOSEBE | LL [ [ [ [ [ ||

2014

genzia

Riservato alla Poste italiane Spa - Izpolni po$tni urad

N. Protocollo - St. protokola

SONE

Data di presentazione - Datum vloZitve davéne napovedi

UNI

COGNOME - PRIIMEK

NOME - IME

ntrate:

Agencija za Prihodke |

Davéno obdobje 2013

CODICE FISCALE - DAVCNA STEVILKA

Informativa sul trattamento dei dati personali ai sensi dell’art. 13 del D.Lgs. n. 196 del 30
giugno 2003 “Codice in materia di protezione dei dati personali”

Il Ministero del’Economia e delle Finanze e I'Agenzia delle Entrate, desiderano
informarLa, anche per conto degli altri soggetti a cio tenuti, che attraverso la presente
dichiarazione Le vengono richiesti alcuni dati personali. Di seguito Le viene illustrato
sinteticamente come verranno utilizzati tali dati e quali sono i suoi diritti.

Obvestilo o obdelavi osebnih podatkov v skladu s 13. élenom odloka z
zakonsko mocjo st. 196 z dne 30. junija 2003 “Pravilnik o varovanju
osebnih podatkov”

Ministrstvo za gospodarstvo in finance in Agencija za prihodke vas obvescata, tudi v imenu
drugih subjektov, ki morajo to storiti, da ta dokument potrjevanja od vas zahteva razli¢ne vrste
osebnih podatkov. V nadaljevanju sledi strnjen opis, kako se bodo ti podatki uporabljali in
kaksne so vase pravice.

Dati personali
Osebni podatki

| dati richiesti devono essere conferiti obbligatoriamente per non incorrere in sanzioni
di carattere amministrativo e, in alcuni casi, di carattere penale. Lindicazione del
numero di telefono o cellulare, del fax e dell'indirizzo di posta elettronica e facoltativa
e consente di ricevere gratuitamente dallAgenzia delle Entrate informazioni e
aggiornamenti su scadenze, novita, adempimenti e servizi offerti. Altri dati (ad esempio
quelli relativi agli oneri deducibili o per i quali spetta la detrazione d’imposta) possono,
invece, essere indicati facoltativamente dal contribuente qualora intenda avvalersi dei
benefici previsti.

Zahtevani podatki morajo biti obvezno predlozZeni, s ¢imer se davkoplacevalec izogne kaznim
upravne narave, v nekaterih primerih pa tudi kaznivim dejanjem. Navedba telefonske Stevilke
ali mobilnega telefona, telefaksa in e-postnega naslova je neobvezna in omogoca prejemanje
brezplacnih informacij Agencije za prihodke ter obvestila o rokih, novostih, obveznostih in
ponujenih storitvah. Drugi podatki (npr.tisti, ki zadevajo odbitne obveznosti ali za katere
pripada davéna olajsava) pa lahko zavezanec neobvezno navede, ¢e namerava uveljavljati
predvidene ugodnosti .

Dati sensibili
Obcutljivi podatki

L'effettuazione della scelta per la destinazione dell’'otto per mille dell’lrpef € facoltativa
e viene richiesta ai sensi dell'art. 47 della legge 20 maggio 1985 n. 222 e delle
successive leggi di ratifica delle intese stipulate con le confessioni religiose.
Leffettuazione della scelta per la destinazione del cinque per mille dell'lrpef e facolta-
tiva e viene richiesta ai sensi dell’'art. 2, comma 250 della legge 23 dicembre 2009, n.
191. Tali scelte comportano, secondo il D.Lgs. n. 196 del 2003, il conferimento di dati
di natura “sensibile”.

L'inserimento, tra gli oneri deducibili o per i quali spetta la detrazione dell'imposta, di
spese sanitarie, ha anch’esso carattere facoltativo e comporta ugualmente il conferi-
mento di dati sensibili.

Izbira namembnosti osmih tisocink davka IRPEF je fakultativna in na voljo zainteresirani osebi
(ne zajema nobene negativne posledice, ¢e se izbira ne izvede) in se zahteva v skladu s
47 .¢lenom zakona $t. 222 z dne 20. maja 1985 in z naslednjimi zakoni o ratifikaciji dogovorov
sklenjenih z verskimi ustanovami.

Izbira petih tiso¢ink davka Irpef je neobvezna in se zahteva v skladu z 2. ¢lenom, 250. od-
stavka zakona $t. 191 z dne 23. decembra 2009. Ta izbira pomeni glede na zakonski odlok
$t.. 196, 2003, prenos "obcutljivih" podatkov.

Vnos zdravstvenih stroSkov med odbitne stroske za katere je bila priznana davéna olajsava
je tudi fakultativen in zahteva vnos obcutljivih podatkov.

Finalita
del trattamento
Namen obdelave

| dati da Lei conferiti verranno trattati dal’Agenzia delle Entrate per le finalita di
liquidazione, accertamento e riscossione delle imposte. Potranno essere comunicati a
soggetti pubblici o privati secondo le disposizioni del Codice in materia di protezione
dei dati personali (art. 19 del d.Ilgs. n. 196 del 2003). Potranno, inoltre, essere
pubblicati con le modalita previste dal combinato disposto degli artt. 69 del D.P.R. n.
600 del 29 settembre 1973, cosi come modificato dalla legge n. 133 del 6 agosto 2008,
e 66-bis del D.P.R. n. 633 del 26 ottobre 1972.

| dati indicati nella presente dichiarazione possono essere trattati anche per I'applica-
zione dello strumento del c.d. redditometro, compresi i dati relativi alla composizione
del nucleo familiare. | dati trattati ai fini dell'applicazione del redditometro non vengono
comunicati a soggetti esterni e la loro titolarita spetta esclusivamente all’Agenzia delle
Entrate.

Sul sito dell’Agenzia delle Entrate & consultabile I'informativa completa sul trattamento
dei dati personali.

La dichiarazione pud essere consegnata a soggetti intermediari individuati dalla legge
(centri di assistenza fiscale, sostituti d'imposta, banche, agenzie postali, associazioni
di categoria e professionisti) che tratteranno i dati esclusivamente per le finalita di tra-
smissione della dichiarazione dei redditi al’Agenzia delle Entrate.

Podatke, ki jih boste posredovali, bo Agencija za prihodke obdelala za namene poplacila,
odmere in pobiranja davkov. Razkriti jih bo mogoce javnim ali zasebnim subjektom v skladu z
dolo¢bami Pravilnika o varovanju osebnih podatkov (19. ¢len odloka z zakonsko mogjo t. 196
iz leta 2003). Poleg tega bodo lahko objavljeni na nacin, dolocen s kombiniranimi dolocbami
iz 69. ¢lena OPR §t. 600 z dne 29. septembra 1973, kot je bil spremenjen z zakonom &t. 133
z dne 6. avgusta 2008, in iz ¢lena 66-bis OPR &t. 633 z dne 26. oktobra 1972.

Podatki, navedeni v tej davéni napovedi, se lahko obdelujejo tudi za namen uporabe
instrumenta t.i. merilnika dohodkov, vkljuéno s podatki, ki se nanaSajo na sestavo
gospodinjstva. Podatki, ki se obdelujejo za namene merjenja dohodkov, ne bodo razkriti
tretjim osebam in so last izkljuéno Agencije za prihodke.

Na spletni strani Agencije za prihodke je na voljo celotno besedilo obvestila o obdelavi
osebnih podatkov.

Davéno napoved je mogoce oddati posrednikom, opredeljenim z zakonom (centri za davéno
svetovanje, nadomestni placniki, banke, poste, podro¢na zdruzenja in strokovnjaki), ki bodo
obdelovali podatke le za namene prenosa davénih napovedi Agenciji za prihodke.

Modalita
del trattamento

Nacin obdelave

| dati personali acquisiti verranno trattati nel rispetto dei principi indicati dal Codice in
materia di protezione dei dati personali.

| dati verranno trattati con modalita prevalentemente informatizzate e con logiche
pienamente rispondenti alle finalita da perseguire. | dati potranno essere confrontati e
verificati con altri dati in possesso dell’Agenzia delle Entrate o di altri soggetti.

Zbrani osebni podatki se obravnavajo v skladu z naceli iz Pravilnika o varstvu osebnih
podatkov.

Podatki se bodo obravnavali predvsem s pomocjo raunalniske obdelave in na nacine, ki so
popolnoma v skladu z zastavljenimi cilji. Podatki se bodo primerjali in preverjali z drugimi
podatki v posesti Agencije za prihodke ali drugih subjektov.

Titolare

del trattamento
Upravljavci osebnih
podatkov

Sono titolari del trattamento dei dati personali, secondo quanto previsto dal d.Igs. n. 196
del 2003, il Ministero del’Economia e delle Finanze, 'Agenzia delle Entrate e gli
intermediari, quest’ultimi per la sola attivita di trasmissione.

Pooblascenci za obdelavo osebnih podatkov v skladu z uredbo z zakonsko mocjo §t. 196 iz leta
2003 so Ministrstvo za gospodarstvo in finance, Agencija za prihodke in posredniki, slednji le
za dejavnosti posiljanja napovedi.

Responsabili
del trattamento

Odgovorni za
obdelavo

Il titolare del trattamento pud avvalersi di soggetti nominati “Responsabili del
trattamento”.

Presso I'Agenzia delle Entrate & disponibile I'elenco completo dei Responsabili del
trattamento dei dati.

La So.Ge.l. S.p.a. in quanto partner tecnologico dellAgenzia delle Entrate, cui &
affidata la gestione del sistema informativo dell’Anagrafe Tributaria, € stata designata
Responsabile esterno del trattamento dei dati.

Gli intermediari, ove si avvalgano della facolta di nominare dei responsabili, devono
renderne noti i dati identificativi agli interessati.

Upravljavec osebnih podatkov lahko sodeluje s subjekti, imenovanimi "odgovorni za obdelavo
osebnih podatkov".

Pri Agenciji za prihodke je na voljo popoln seznam oseb, odgovornih za obdelavo osebnih
podatkov.

Podjetie So.Ge.l. S.p.a., ki je tehnoloski partner Agencije za prihodke in mu je zaupano
upravljanje informacijskega sistema Davéne uprave, je bilo imenovano za zunaniji subjekt,
odgovoren za obdelavo osebnih podatkov.

Posredniki, ki izkoristijo pravico do imenovanja odgovornih oseb, morajo objaviti
identifikacijske podatke zainteresiranim strankam.

Diritti dell’interessato

Pravice obravnavane
osebe

L'interessato, in base all'art. 7 del d.Igs. n. 196 del 2003, pud accedere ai propri dati
personali per verificarne I'utilizzo o, eventualmente, per correggerli, aggiornarli nei
limiti previsti dalla legge, ovvero per cancellarli od opporsi al loro trattamento, se trattati
in violazione di legge.

Tali diritti possono essere esercitati mediante richiesta rivolta a:

Agenzia delle Entrate — Via Cristoforo Colombo 426 c/d — 00145 Roma.

Obravnavana oseba lahko, na podlagi 7. ¢lena odloka z zakonsko mocjo $t. 196 iz leta 2003,
dostopa do svojih osebnih podatkov, da preveri uporabo ali, kjer je to primerno, da jih popravi,
posodobi v obsegu, ki ga dovoljuje zakon, ali da jih izbriSe ali zavrne njihovo obdelavo, ¢e je
le-ta v nasprotju z zakonom.

Tak$ne pravice se lahko izvajajo na podlagi zahtevka, ki se posreduje: Agenciji za Prihodke —
ulica Cristoforo Colombo, 426 c/d — 00145 Rim.

Consenso
Soglasje

| soggetti pubblici non devono acquisire il consenso degli interessati per poter trattare
i loro dati personali.

Gli intermediari non devono acquisire il consenso degli interessati per il trattamento dei
dati in quanto previsto dalla legge, mentre sono tenuti ad acquisire il consenso degli
interessati sia per trattare i dati sensibili relativi a particolari oneri deducibili o per i quali
€ riconosciuta la detrazione d’'imposta, alla scelta dell'otto per mille e del cinque per
mille dell'lrpef, sia per poterli comunicare al Ministero del’Economia e delle Finanze e
allAgenzia delle Entrate, o ad altri intermediari.

Tale consenso viene manifestato mediante la sottoscrizione della dichiarazione
nonché la firma con la quale si effettua la scelta dell’ otto per mille del'IRPEF e del
cinque per mille dellIRPEF.

La presente informativa viene data in generale per tutti i titolari del trattamento
sopra indicati.

Javnim subjektom ni treba pridobiti soglasja obravnavanih oseb za obdelavo njihovih osebnih
podatkov.

Posrednikom ni treba pridobiti soglasja obravnavanih oseb za obdelavo podatkov, saj
obdelavo predvideva zakon, pridobiti pa morajo soglasje obravnavanih oseb tako za obdelavo
obcutljivih podatkov, ki se nanasajo na dolo¢ene odbitne stroSke ali za katere se prizna
davéna olajSava, na izbiro glede dodelitve osmih in petih tisoc¢ink od IRPEF, kakor tudi
soglasje za to, da te podatke lahko sporocijo Ministrstvu za gospodarstvo in finance ter
Agenciji za prihodke ali drugia posrednikom

Taksno soglasje se daje s podpisom davéne napovedi ter s podpisom s katerim se izvaja
izbira osmih tiso¢ink davka irpef in petih tisocink davka IRPEF.

To obvestilo se v glavnem posreduje za vse zgoraj navedene imetnike obdelave razen
nadomestnega placnika, ki mora za to sam poskrbeti.




Codice fiscale (*)
Davéna Stevilka (*)

Dichiarazione integratival
TIPO DI DICHIARAZIONE S et 2 B O L vens
» " setiore ) icatori | Correttiva nei termini D! Dichiarazi Dopolniina izjava (8-ter. ionali
VRSTA DAVCNE e i QuadoRW  QuadoVO  QuadioAC oane Parame Indicatori ~ [ Correttiva nel termini Cafavore ntoaraiva. oo o opr | iz dogodii
NAPOVEDI onodd 9 R ey gl C  sektona arametrt i povedvroku  Dopolnilnaiziava vkorist  popolniinaizjava 322/98)
DATI DEL : : : o X Provincia(sigla) . ; . Sesso (barrare la relativa casella)
CONTRIBUENTE Comune (o Stato estero) di nascita - Obgina (ali tuja drzava) rojstva Pokrajina (0znaka) Data di nascita - Datum rojstva Spol (oznatite ustrezno
no-dan mese-mesec  anno-let
DRUGI OSEBNI PO- giomo-dan _ mese , ©
DATKI ZAVEZANCA ; H M Fiz
celibe/nubile coniugato/a vedovo/a se;?a[a(o//a divorziato/a deceduto/a tutelato/a minore Partita IVA (evenluale) - Identifikacijska Stevilka za DDV (morebitna)
p locen/-a
! 2 3 4 S 6 ! 8 [ O T O O Y B
Accettazione eredita gia- Immobili sequestrati i iqui i - i ikvidacii i stecail iteli
paciel gi Liquidazione volontaria  esenti- Zasezene Riservato al liquidatore ovvero al curatore fallimentare - Namenjeno likvidacijskemu ali ste¢ajnemu upravitelju
Sprejem lezece zapuscine nop U oprosene davagin Stato - Drzava Periodo d'imposta - Davéno obdobje
giomo-dan  mese-mesec  anno-leto giomo-dan  mese-mesec  anno-leto
dal H H al H H
> od ! ! do ! !
RESIDENZA Comune - Obgina Provincia(sigla) C.a.p. - Postna élewlka Codice comune - Sifra obcine
AN AG R AFI C A Pokrajina (0znaka)

Da compilare solo se variata

sentazione della dichiarazione
STALNO
PREBIVALISCE

Izpolni se samo,e je od

01.01.2013 prislo do spremembe
od dneva predloZitve davéne na-

dal 01.01.2013 alla data di pre-

Tipologia (Via, piazza, ecc.) Indirizzo - Naslov

Vrsta (Ulica, rg, itd.)

Frazione - Naselje

Data della variazione - Datum spremembe
giomo-dan  mese-mesec

Numero civico - Hisna Stevilka

Domicilio fiscale diverso
dalla residenza

Davéni  domicil, ki je
drugacen od stalnega 1

Dichiarazione presen-
tata per la prima volta
Prvi¢ prediozena D)

anno-leto

ELEFON IN NASLOV
TA

vodi ! bivalid&a. davéna napoved
TELEFONO E INDIRIZZO = Telefono - Telefon Cellulare - Prenosnik Indirizzo di posta elettronica - Naslov elektronske poste

DI POSTA ELETTRONICA  prefisso numero

T redklicna Stevika ~ Stevilka

MODELLO GRATUITO - BREZPLACNI OBRAZEC

DOMICILIO FISCALE Comune - Obgina Provincia(sigla) Codice comune - Sifra ob&ine
AL 01.01.2013 Pokrajina (0znaka)

DAVCNI DOMICIL

NA DAN 01.01.2013

DOMICILIO FISCALE Comune - Obtina Provincia(sigla) Codice comune - Sifra obine
AL 31 12.2013 Pokrajina (oznaka)

DAVCNI DOMICIL

NA DAN 31.12.2013

DOMICILIO FISCALE Comune - Obgina Provincia(sigla) Codice comune - Sifra ob&ine
AL 01.01.2014 Pokrajina (0znaka)

DAVCNI DOMICIL
NA DAN 01,01.2014

SCELTA PER LA DESTI-
NAZIONE DELL’'OTTO
PER MILLE DELLIRPEF
per scegliere, FIRMARE in
UNO SOLO dei riquadri
IZBIRA NAMEMBNOSTI
OSMIH TISOCINK DAVKA
IRPEF

v primeru izbire se PODPI-
SETE na ENO izmed vrstic

IN CASO DI SCELTA NON ESPRESSA DA PARTE
DEL CONTRIBUENTE, LA RIPARTIZIONE. DELLA
D'l ITA

STABIL\SCE IN PROPORZIONE ALLE SCELTE

SPETTANTE ALLE ASSEMBLE DI DIO IN LA £
ALLA CHIESA APOSTOLICA E' DEVOLUTA ALLA
GESTIONE STATALE
¥ PRIMERU, DA DA\/CNI ZAVEZANEC NI IZRAZIL
1ZBIRE, DELITEV NEDODELJENEGA
DELEZA DA\/KA DOLOC\
MERNOZIZRAZENIMIIZBIRAMI
NEDODELIEN DELEZ, Kl _PRIPADA BOZJIM
SKUPSCINAM V ITALIJI IN APOSTOLSKI

CERKVI v ITALLI, " SE DODELI DRZAVNEMU
BRY

Stato - Drzava Chiesa cattolica-Katoliska cerkev

_ Chiesa Evangelica Luterana in Italia

Chiesa Evangeln:a Valdese (Unione delle Chiese
Vald cerkev v Italiji

esi) -
evangeli¢anska cerkev (Skupnost metodisti¢nih
in valdezanskih cerkva)

Chiesa Apostolica in Italia

Unione Crlstlana Evangellca Battlsta d’ltalia
Apostolska cerkev v Italij Unij

nija

Italije

Unione Chiese cristiane avventiste del 7° giorno

Assemblee di Dio in Italia
Zveza kr§¢anskih adventisticnih cerkva 7. dne i

Verske skup$cine v Italiji

Unione Comunita Ebraiche Italiane

Sacra arcidiocesi ortodossa d'ltalia ed Esarca-
Zveza Judovskih skupnosti v Italiji i

to per ’Europa Meridionale-Sveta pravoslavna
nadskofija Italije in Eksarhat za Juzno Evropo

Unione Induista Italiana
Italijansko hinduistiéno zdruzenje

Unione Buddhista Italiana
Italijansko budisti¢no zdruzenje

In aggiunta a quanto spiegato nell'informativa sul trattamento dei dati, si precisa che i dati personali del contribuente verranno utilizzati solo dall’Agenzia delle Entrate per attuare la scelta.
V dodatek razlagi v informativnem delu o obdelavi podatkov je potrebno pojasniti, da uporablja osebne podatke davénih zavezancev samo Agencija za Prihodke v namene izvajanja izbire.

SCELTAPER LA DESTI-
NAZIONE DEL CINQUE
PER MILLE DELL’IRPEF
per scegliere, FIRMARE in UNO SO-
LO dei riquadri.

Per alcune delle finalita & possibile in-
dicare anche il codice fiscale di un
soggetto beneficiario

IZBIRA NAMEMBNOSTI
PETIH TISOCINK DAVKA
IRPEF

v primeru izbire se PODPISETE na
ENO izmed vrstic.

Za nekatere namene se lahko na-
vede tudi davéna Stevilka koristnika.

del e delle altre i non Iucrative di utilita sociale,

delle associazioni di promozione sociale e delle

che operano nei settori di cui all’art. 10, c. 1 Ien a), del D Lgs. n. 460 del 1997

Podpiranje prostovoljenga dela in drugih

zdruzenj za druzbeno promocijo in priznanih zdruzenj, ki delujejo na podrogjih v skladu z
10.¢lenom, 1.odst., érka a), ZdO $t.460, 1997

FIRMA
PODPIS

Codice fiscale del beneficiario
(eventual

avéna Stevika (moreb\lnega)l ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘
koristnika

Finanziamento della ricerca sanitaria
Financiranje zdravstvenih raziskav

FIRMA
PO DRI

Codice fiscale del beneficiario
(ever

avcna Stevika (moreb\lnega)l ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘
koristnika

Sostegno delle attivita sociali svolte dal comune di residenza del contribuente
Podpora druzbenih dejavnosti, ki se izvajajo v ob€ini stalnega bivaliS¢a zavezanca

FIRMA
PODPIS

RESIDENTE

ALL’ESTERO

DA COMPILARE SE RE-
SIDENTE ALLESTERO
NEL 2013

PREBIVALISCE

V TUJINI

IZPOLNI REZIDENT V
TUJINI'V LETU 2013

Codice fiscale estero - Davéna Stevilka v tujini

Stato federato, provincia, contea - Zvezna drzava, pokrajina, okraj

Indirizzo - Naslov

Sta!o estero dl rssldenza Drzava slalnega prebivalisca

Localita di residenza - Kraj stalnega prebivalis¢a

Fi i della ricerca e dell’'uni i
i i ih in uni itetnih raziskav

FIRMA
PODPIS =« -« n e m e e e e e e e
Codice fiscale del beneficiario
(eventual

avéna Stevilka (morebitnega) | ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘
koristnika

Finanziamento delle attivita di tutela, promozmne e valorizzazione dei beni culturali e paesaggisti-

F j , ja kulturne in

dedlsclne

FIRMA
PODPIS

alle i sportive dil i i ai fini sportivi
dal CONI a norma di legge, che svolgono una rilevante attivita di interesse sociale
Podpora ljubiteljskim Sportnim drustvom, priznanim v $portne namene s strani
CONI v skladu z ki izvajajo p druzbeno dej;

FIRMA
PRI

Codice fiscale del beneficiario
gve[ma"ex) ika (morebi
avena stevil morepit
o = | \

Codloe dello Stato estero
Sifra drzave v tujini NAZIONALITA

DRZAVLJANSTVO

1 Estera
Tuje

2 Italiana
Italijansko

(*) Da compilare per i soli modelli predisposti su fogli singoli, ovvero su moduli meccanografici a striscia continua.

(*) Izpolnite, e gre za obrazce, natisnjene na locenih listih ali na neskonénem papirju.



MODELLO GRATUITO - BREZPLACNI OBRAZEC

Codice fiscale (*) ’ ‘

Davcna Stevilka (*)

Mod. N.
Obr. st.

1]

RISERVATO A CHI PRE-
SENTA LA DICHIARAZIO-
NE PERALTRI

EREDE, CURATORE
FALLIMENTARE o DEL-
’EREDITA, ecc. (vedere
Istruzioni)

IZPOLNIJO OSEBE, KI
VLAGAJO PRIJAVO NA
RACUN DRUGIH

DEDIC, STECAJNI UPRA-
VITELJ ali UPRAVITELJ
DEDISCINE, itd. (glej Na-
vodila)

Codice fiscale (obbligatorio) - Davéna $tevilka (navedba je obvezna)

Codice carica
Sifra pooblastila

Data carica - Datum pooblastila
giomno-dan mese-mesec  anno-leto
' '
' '
' '

Cognome - Priimek Nome - Ime

Data di nascita-Datum rojstva Comune (o Stato estero) di nascita - Obgina (ali tuja drzava) rojstva

giorno-dan mese-mesec  anno-leto
' '
] ]
1 1
L

Sesso (barrare la relativa casella)
Spol (oznagite ustrezno okence)

M F/z

Provincia(sigla)
Pokrajina (0znaka)

RESIDENZAANAGRAFICA (O SE  Comune (o Stato estero) - Obgina (ali tuja drzava)
DIVERSO) DOMICILIO FISCALE

STALNO PREBIVALISCEALI (CE

NE SOVPADA) DAVCNI DOMICIL

Rappresentante residente

all'estero - Zastopnik, ki
stalno bivalisée v tujini

Frazione, via e numero civico / Indirizzo estero - Naselje, ulica in hiSna Stevilka / Naslov v tuji drzavi

Provincia (sigla) - Pokrajina (0znaka)

C.a.p. - Postna $tevilka

Telefono - Telefon

prefisso numero
Predklicna Stevika ~ Stevilka

Data di fine
giomo-dan mese-mesec
' '

Data di inizio Datum zacetka
giomo-dan mese-mesec  anno-leto
' '

Datum zakljucka postopka

Postopek 3e ni konéan anno-leto

Codice fiscale societa o ente dichiarante - Davéna $t. druzbe ali ustanove prijaviteljice

CANONE RAI IMPRESE
PRISPEVEK ZA RAI IM-
PRESE

Tipologia apparecchio (Riservata ai contribuenti che esercitano attivita d'impresa)
Vrsta aparata (Za zavezance, ki opravljajo poslovno dejavnost)

Famiiari a carico
EIARZNIIS"?EELLA DICHIA- Vamaaid RA RB RC RP RN RV CR RX Cs RH RL RM RR RT RE RF RG RD RS RQ CE LM
Il contribuente dichiara di aver com-
pilato e allegato i seguenti quadri N. moduli IVA - - . s A =rrrrR A
(barrare e caselle cheinteressano)  ~ TR RU FC Stobzrazoaza DDV Invio avviso telematico all'intermediario L’ff-’i',?.gf,?e”d'}?ﬁf"’"e telematica anomalie dati stud di settore
PODPIS PRIJAVE Elektronsko posiljanje obvestila posredniku Posiljanje posredniku elektr sporogila o nepravilnostih
S podpisom zavezanec iziavia, da | | pri podatkih v zvezi s sektorskimi Studijami
je izpolnilin priloZil naslednje pre- _ CONLA FIRMA SI ESPRIME ANCHE IL CONSENSOALTRAT- - FIRMA del CONTRIBUENTE (o di chi presenta la dichiarazione per altri)
gecnice (relcizatiusteznapol) o oL Codice N T T omENSIBILI EVENTUALMENTE INDICATI PODPIS ZAVEZANCA (ali osebe, ki viaga prijavo za njegov racun)
iseal gl Foea TR R SRR
Posebne situacije N NAPOYED!
IMPEGNO ALLA
PRESENTAZIONE Codice fiscale dellintermediario N. iscrizione allalbo dei C.AF.
TELEMATICA Davéna stevilka posrednika t. vpisa v razvid C.A.F

Riservato all’intermediario
POTRDILO O ELEK-
TRONSKEM
POSREDOVANJU
Izpolni posrednik

Impegno a presentare in via telematica la dichiarazione
Potrjujem, da bom davéno napoved posredoval po elektronski poti

Ricezione avviso telematico
Prejemanie elektronskega obvestila

Ricezione comunicazione telematica anomalie dati
studi di settore - Prejem elektronskega sporocila v
2zvezi z nepravilnostmi pri podatkih sektorskih $tudij

Data dell'impegno giomo-dan mese-mesec anno-leto
Datum potrdila | |

FIRMA DELL'INTERMEDIARIO
PODPIS POSREDNIKA

VISTO DI CONFORMITA

Riservato al C.AF. o al professio-
nista

OVEROVITEV SKLAD-
NOSTI

Izpolni CAF ali strokovni delavec

Codice fiscale del responsabile del C.A.F.
Davéna $tevilka odgovome osebe centra CAF

Codice fiscale del professionista

Davcna $tevilka strokovnega delavca
Sirilascia il visto di conformit:

ita
ai sensi dell'art. 35 del D.Lgs. n. 241/1997
Izda se potrdilo o skladnosti
v skladu s 35. &l. ZdO §t. 241/ 1997

Codice fiscale del C.A.F.
Davéna $tevilka centra CAF

FIRMA DEL RESPONSABILE DEL C.A.F. O DEL PROFESSIONISTA
PODPIS ODGOVORNE OSEBE CENTRA CAF ALI STROKOVNEGA DE-

CERTIFICAZIONE
TRIBUTARIA
Riservato

al professionista

POTRDILO O
DAJATVAH

Izpolni strokovni dela-
vec

Codice fiscale del professionista
Davcéna stevilka strokovnega delavca

Codice fiscale o partita IVA del soggetto diverso dal certificatore che ha predisposto

la dichiarazione e tenuto le scritture contabili

Davéna ali identifikacijska Stevilka za DDV subjekta, ki je drugaéna od potrjevalca, ki je pripravil
davéno napoved in vodil raéunovodske knjige

Si attesta la certificazione ai sensi dell'art. 36 del D.Lgs. n. 241/1997
Potrjuje se potrdilo v skladu s 36.¢lenom ZdO $t.241/1997

FIRMA DEL PROFESSIONISTA
PODPIS STROKOVNEGA DELAVCA

FAMILIARI A CARICO Relazione di parentela Codice fiscale (Indicare il codice fiscale del coniuge anche se non fiscalmente a carico) f Tne:sl eacger\lfi? I\(Iinore di dZter':zeignEu: sep g;_ Deg%ﬁlg:\nee r1‘00%
= Sorodstveno razmerje Davcna Stevilka (navedite davéno Stevilko zakonca, Eeprav ga ne vzdrzujete) drssvanja N{Ie %ﬂna tante | Odstotek  figl | Ocbtek
VZDRZEVANI " CONIUGE- \toh|et  Pripadajote  100% za ofroke v
DRUZINSKI CLANI ZAKONEC olajsave skrbnistvu
. PRIMO FIGLIO3 5 2 2
PREKRIZATE OKENGE. F1 pryiomrok D
C = CONIUGE
ZAKONE F A D
F1 = PRIMO FIGLIO
PRVI OTROK
F = FIGLIO A D

A = ALTRO FAMILIARE
DRUGI DRUZINSKI CLANI.

D = FIGLIO CON DISABILITA
‘OTROK S POSEBNIMI
POTREBAMI

1
2
3
4 F
5
6
7

o) D
8 CONTRIBUENTE TEVILO OTROK { SO REZIDENTI \/
TUJINLIN JIH VZDRZUJE ZAVEZANEC

QUADRO RA

Reddito dominicale non riva-
lutato - Katastrski dohodek

Titolo Reddito agrario non rivalutato Possesso-Posest

Canone di affitto in regime vincolistico -

O NA
TRIBUE! STEVILKO VZDRZI IIH OTROK
\V PRED-POSVOJITVENEM REJNISTVU

Casi particolariContinuazione

T™U non do- retto
Posebni Nadauevanlevwﬂ IMU, ki "G el ng'
7nnmen B( ) dolgovan pol |K,% kmetovalec

o

REDDITO DE| . brez prevrednotenja prav,;i naslov g?:sr}?gﬁezlzp l:gergjghi tdeﬂjaav_ %iorni-dnevi . % Zak:pmna. dolocena na podlagi zakona
,00 ,00 ,00
TERRENI RA1 Reddio dommcale Reddio aqrario Reddito dominicale non imponibile
PREGLEDNICA Qpdaveijvi 'deminikain dohodek 1 Pbdavaijv kmetiski dohodek Neobdf;cuw kataetskildohodely
RA 00 00 00
DOHODEK OD 1 2 E B 5 g 7 5 9 70
v x 00 ,00 .00
ZEMLJISC RA2 T 7 3
Esclusi i terreni all'estero ,00 ,00 ,00
da includere nel Quadro RL 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
Razen za zemljis¢a v tujini, 00 ,00 .00
ki jih je treba prijaviti RA3 T 7 £
v preglednici RL ,00 ,00 ,00
Da quest’anno i redditi domi- 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
nicale (col. 1) e agrario (col. RA4 00 ,00 ,00
3) vanno indicati senza ope- i 00 12 00 13 00
rare la rival ) ) s
Od tega leta dalje je treba ka- 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
tastrske dohodke (stolpec 1) RA5 00 ,00 ,00
m dohodke iz kmetijske " 00 12 00 13 00
I 3) nave- ) ) )
stl brez prevrednoten/a 1 00 2 3 00 4 5 6 0 7 8 9 10
(**) Barrare la casellasesi RAB . 77 T2 * T3
tratta dello stesso terreno o ,00 ,00 00
deléa lstpssa unit?j immobilia- 1 2 3 7 5 6 7 B 9 10
re del rigo precedente 00 00 00
(**) Oznacite okence, ¢e gre RAT . 77 T2 * T3
za isto zemljis¢e oziroma isto ,00 ,00 00
nepremlcn[gollkl je bila nave- RAM Somma col. 11, 126 13: ” 2 =
dena v prejsnji vrstici Vsota stolpcev 11, 12.in 13 TOTALI - SKUPAJ 00 .00 .00

(*) Da compilare per i soli modelli predisposti su fogli singoli, ovvero su moduli meccanografici a striscia continua.

(*) Izpolnite, e gre za obrazce, natisnjene na locenih listih ali na neskonénem papirju.



MODELLO GRATUITO - KOSTENLOSER VORDRUCK

PERIODO D’IMPOSTA 2013
DAVCNO OBDOBJE 2013

CODICE FISCALE-DAVCNA STEVILKA

 F— RN
FIZICNE OSEBE REDDITI - DOHODKI

p QUADRO/ PREGLEDNICA RB - Redditi dei fabbricati
/ genzia

Dohodek od zgradb Mod. N.
wrynNtratesu s QUADRO/ PREGLEDNICA RC - Redditi di lavoro dipendente Obr. &.
Dohodki od delovnega razmerja

Agenc:. ja za Prihodke

Rendita catastale non ili P0SSesS0-PoSest i i Cas| articolari Conti i Cedolare secceCasi part. IMU
UAD Ro RB s GtatapliGtasteki Utilizzo (el ercentuale Sedice canone Canone di locazione (SR r?a"da"u“:fa'zf: Codice Comune  IMU dovuta per il 2013 “Ee" ovanjski Posebni primer
0 Uporaba g p Sifra prispevka ajem Sifra Obgina IMU za leto 2013
johodek brez prevrednotenja dnevl dstotek pnmen kupon MU
REDDITO DE! ol @ o ¢ o 1 ' 2
,00 00
) B
FABBRICATI E ALTRI RB1 EE Tassazione ordinaria Cedolare secca 21% Cedolare secca 15% REDDITI NONAbIlazlone principale soggetta a Immobili non locati Abitazione principale non soggetta
DATI IMPONIBILI Obiéajno Eheavcial Stanovanjski kupon 21% Stanovanjski kupon 15% IMPONIB! IMU - Glavno prebivalisce, Zaslepremlcnlne ki niso v zakupu| @ IMU - Glavno prebivalisce, za
OBDAVCLJIVI 14 15 VECERATE katerega velja IMU | gkaterega ne velja IMU
PREGLEDNICA 00 00 00 PRiODK 00 00 00
endita catastale non o G5SE5S0-P0Ses " : Casi particolari Cont ; CETEE s
RB rivalutata - Katastrski lghglrzazt?a giomi percentuale gﬂo:nzzr;gaz Canum?\l g}é$a2|one BS| pa l;%? ari &;”.,“:fa'ﬁf c%clj;:: ggg:me IMU dovuta per il 2013 gianovanjski POSSE“ primeri
DOHODEK OD ZGRADB dofhodek brez prevrednotenja P 4 dnevi odstotek o 5 pnmen 5 . il jiCzalleto2013 ku IMU
IN DRUGI PODATKI RB2 ,00 ,00 ,00
q g Cedolare secca 21% Cedolare secca 15% bitazione principale soggetta Immobili non locati Abitazione principale non soggetta
. oo NSt e Stanovanjskikupon 21%  Stanovaniski kupon 1% Rﬁn?%ﬁ'-é‘f’”/\a IMU - Glavno prebivalSce, Nepremiénine, K niso v zakupu | 2 IMU - Glavno prebivalisce, za
Sezione | OBDAVELIVI 13 14 15 NECBDAVC- 7 katerega velja IMU 7 1 Katerega ne velja IMU
Redditi dei fabbricati ERILODE! 00 00 00| PRIHODKI 00 00 .00
B , B ) )
| Razdelek Rendta cafastale non Utili PO OSEst i locazi [ Cedol aCasi part. MU
N = H ilizzo Codice canone ~ Canone di locazione ~ Casi Pa"'c"'a" Continuazione. Codjice Comune  IMU dovuta per il 2013 Cedolare seccaCasi part.
Dohodek od zgradb o R roktenja _ Uporaba tﬂ:g(,',“ Agg'sc‘gn‘ua'e Sita prispevka Najem Trmen "R SivaObéina IMU za leto 2013 S“'""Fg"ls"' e i)
1 2 6 8 9 10 1 12
- AT 00 ,00 00
ES(?|USI | fabbricali all estero - RB3 REDDITI Tassa;ione ordinaria Cedolare secca 21% Cedolare secca 15%  ReppiT| NOM’-\bltazmne principale soggetta Immobili non locati A biw;ione principale non soggetta
da includere nel Quadro RL IMPONBILI  Obicajno obdavcitev Stanovanjski kupon 21% Stanovanjski kupon 15% || IMPONIRILI™ @ Ilﬁ:kat'selfggao %Iejglmﬁw. Nep,em,cmne ki niso v zakupu | a IMU - Glavno prebivalidée, za
Razen za zgradbe v tujini, ki OBDAVCLJIVI 13 14 15 LV 16 1§aterega ne velja MU
L S PRIHODKI
jih je treba prijaviti v ° ,00 0 ,00 | PRIHODKI ,00 ,00 ,00
ici Rendita catastale non i Possesso-Poses i i Cedol; aCa MU
preglednici RL . e 2 Utilizzo It f Codice canone  Canone di locazione ~ Casi particolari Continuazione Gogice Comune  IMU dovuta per il 2013Cedolare secceCasi part.
"vahll)tr:‘:prlée‘raeﬁ:m edrggodek Uporaba (?rg/ri“ zzrsc;?etlliale Sifra prispevka Najem pnmg:l Nadaliovanie ™ &igr2 Obgina IMU za leto 2013 Stanl?ggjskl Posebni Snmen
2 3 5 6 8 9 10 1 12
00 ,00 00
RB4 - ;
’ 3 Tassazione ordinaria Cedolare secca 21% Cedolare secca 15% bitazione principale soggetta Immobili non locati Abitazione principale non soggetta
Da quest’anno la rendita ",,TPEOD,\%EIU ObiCajA?)":bdanitgv Stanovanjski kupon 21% Stanovanjski kupon 15% RI%/I%%LIIE’;‘I%NAE IMU - Glavno prebivalisce, Nepremlénlne ki niso v zakupu | a IMU - Glavno prebivalisce, za
catastale (col. 1) va indicata OBDAVCLIVI 13 14 15 WS zakaterega velja IMU Jfaterega ne velja IMU
senza operare la PRIFODKI ,00 ,00 100 IGEEESS ,00 ,00 ,00
rivalutazione Rendita catastale non m Possesso-Posest i i i C: Cay
. - Utilizzo P Codice canone  Canone di locazione ~ Casi particolari Continuazione Gogjice Comune  IMU dovuta per il 2013 Cedolare seccaCasi part. IMU
Od tega leta dalje je treba "“"l‘,‘;':'pr';s":sénrs:"ggz°dek Uporaba giorni percentuale Sifra prispevka Najem nmgr’“' Nadaliovanie ™ &ifra Obgina IMU za leto 2013 s“‘"""a“‘s"' %*bmﬁ'""‘e“
katastrski dohodek 1 2 3dnevi qodstotek 5 6 7 8 9 10 pon
(stolpec 1) navesti brez ,00 ,00 ,00
prevrednotenja RB5 7 P Cedol 21% Cedolare secca 15% ,\ﬁbltazmne principale soggetta Immobili locati bita: I tta
Tz rdi edolare secca 21% re S| o REDDITI NOI ili non locati Abitazione principale non sogget
",,TF.ES,\?,IBT,‘J g;%:jz,"%"gb‘;a‘}'gﬁge Stanovanjski kupon 21% Stanovanijski kupon 15% |MP0NIB|% a IMU - Glavno prebivalisce, Nepremmmne ki niso v zakupu [ @ IMU - Glavno prebivalisce, za
OBDAVCLJIVI 13 14 15 R 1 22 katerega velja IMU 1 katerega ne velja IMU
PRIHODKI
00 ,00 00 | 00 ,00 ,00
Rendita catastale non ™ P - : " " .
- Utilizzo ossesso-Posest Codice canone  Canone di locazione  Casi pamcolan Continuazione Codice Comune MU dovuta per il 2013 Cedolare seccaCasi part. IMU
"va""r';'i'pr’ieﬁi‘f&'e“,ﬁ?’dek Uporaba dgloml p%rcte?udale Sifra prispevka Najem pnmer"" Nadalvanie ™~ Sifra Obgina IMU za leto 2013 s“"‘}f‘““"' R I
1 2 3dnevi 4sodstotel 5 6 8 9 10 1 12
RB6 ,00 ,00 ,00
T i rdinari Cedolare secca 21% Cedolare secca 15% bitazione principale soggetta Immobili non locati Abitazione principale non soggetta
HEDEI] g;i:;;‘%":b%a‘jgﬁge Stanovanjski kupon 21% Stanovanjski kupon 15% RE/%%LIIQIOIV‘IA IMU - Glavno prebivalisce, Nepremlcnlne, ki niso v zakupu | @ IMU - Glavno prebivalise, za
IMPONIBILI j Bl 2
OBDAVCLJVI 13 14 15 L IVI 6228 katerega velja IMU 1égaterega ne velja IMU
PRIHODKI 00 00 00 NS 00 00 00
B B ; ) ) B
TOTALI - SKUPAJ RB10 o 14 15 o 16 7 8
e ,00 ,00 ,00 | SRRt ,00 ,00 ,00
Imposta cedolare Imposta cedolare secca 21% Imposta cedolare secca 15% Totale imposta cedolare secca ichiarazione Mod. F24 Acconti versati
segca Davek za 5%"1‘1}3"15“ kupon Davek za 5‘31'1:‘%;8"]5“ kupon Skupaj davek za i kupon -nra;)u; 22 izprejsnie  presezek, iran z obr. F24 Vplagane akontacije
o 1 o 2 o 4 5 6
Davek za stanovanjski RB11 00 00 00 00 00 00
kupon Acconti sospesi et Sedolare secca ristante dal Mod. 73012014 - Dolgovan stanovaniski kupon iz c;?t; 73012014 — Imposta a debito Imposta a credito
Zadrzane akontacije o Viga Jo zadrzal e ki'ga je povril nadomestni oy 254 Davéni dolg Davéni dobropis
placnik 9 placnik 10 g 11 12
00 00 00 00 00 00
A caanto-cadal 29044 ) B , s s s
Acconto-cedotare-secea26+4 - T - >
Akont: Primo acconto _Secondo o unico acconto
or a(;lja.obdavcllvtxs 2014 RB12 prva akontacija 00 zweite oder einzige Akontozahlung ,00
. N. di rigo Mod.N. —  Estemidiregistrazione del contratio - Podatkio prjavipogodbe  Contratti non superioria A di i ich. ICI/IM
Seglone " - " Razdejek &t v vrs%co Obr. &t. Data-Datum Serie-Serila  Numero e sottonumero-Stevilka in pod-stevilka  Codice ufficio-Sifra urada %&?gﬂpa?:dogeé&’r“? nmi_eltcl,a (,Tg%?;a ;ﬁ:veeﬁléu"\n% v
Dati relativi ai contratti RB21' 2 3 4 5 , 6 7 8
di locazione
Podatki v zvezi z RB22
: L . /
najemnimi pogodbami RB23
/
QU AD Ro RC RC1 Tipologia reddito 1 Indetermin?lo/Determinato 2 Redditi (punto 1 CUD 2014) 3 00
rsta dohodka ¢ ¢ Dohodki (Tocka 1 CUD 2014
REDDITI DI LAVORO e Vi Nedolocen/doloéen ( )
DIPENDENTE E ASSIMILATI 00
DOHODKI OD RC3 00
Premi I§ 3550995 fali a tassazione Premi gia assoggettati ad imposta sostitutiva importi art. 51, comma uir - Zneski po 6. odst. 51. clena Tuir
DELOVNEGA RAZMERJA INCREMENTO Sl Nagrade so e podvrzene Nagrsgde s0 iggpodvm'ene e lEcet el Non imponibili - Neobdavaljivi Non imponibili assog. imp. sotitutiva
IN NJIMI IZENACENI (F‘RO[IJU‘I'I'I\IIITA : navadni obdavéitvi davku T Neobdavdjivi, predmet nadomestnega davka
(compilare solo nei 2 3 4 5
. casi previst nele 00 00 100 00 00
-1 « )
Sezione | - |. Razdelek POVERANE DT Plemi assoggetal ad mposia Sosiuivada— Promi assogetalia Gssazions ordnara da. oS Sosiiutva adebic Ecoedenza di mposia sostutva Trafient
Redditi di lavoro dipendente et e fekipopr L assoggetiare a fassazione ordinaria - Nagrade s assoggefiare ad imposta sositutiva - Nagrade o 6lo versata - Presezek odtegnjenega in/ali
e assimilati (izpolnite samov  {aos 1 L ey podvliens nadomestnemu davku, ki se obdavéi z podvrzene navadnemu davku, ki se podvize ebet nadomestnega davka placa nega nadomestnega davka
rimerin, predvidenin v ““‘ ey N""’T‘es I Caen navadnim davkom 9 nadomestnemu davku 10 11
Dohodki od del P el
ohodki od delovnega navodiih) .00 ,00 ,00 ,00
razmerja in njimi izenaceni RC1+ RC2 + RC3 + RCA4 col. 8 — (minore tra RC4 col. 1 e RC4 col. 9) — RC5 col. 1
RC1+RC2 +RC3 + RC4 Sp. 8 — (manjsi znesek izmed RC4, stolpec 1, in RC4, s(olpec 9)-RC5st. 1
Casi particolari RC5 R'p"r:"’"e 'am”s%’l' 5 Quota esente frontalieri (dicuiL.S.U 2 ) TOTALE-3
Posebni primeri WEELD Y [=s Opravigen delez, obmejni prlhodk| 00 (odtega L.S.U 00 ) SKUPAJ ,00
RC6 Periodo di lavoro (giorni per i quali spettano le detrazioni) Lavoro dipendente 1 Pensione- 2
Delovni dnevi (dnevi, za katere pripadajo odbitki dohodnine) Delovno razmerje | | Pokojnine | |
okojnine
Sezione Il - . Razdelek RC7 éssegno del ckoniuge 1 Redditi (punto 2 CUD 2014) 2 00
Altri redditi assimilati a quelli rezivnina zakonca Dohodki (Tocka 2 CUD 2014) s
di lavoro dipendente RCS8
00
Drugi podobni dohodki iz m ; ; ; ; :
redr?epa delovnega razmeria RC9 Sommare gli importi da RC7 a RCS8; riportare il totale al rigo RN1 col. 5
g vnega razmerj Sestejte zneska od RC7 do RC8; navedite skupni znesek v vrstici RN1, st. 5 TOTALE-SKUPAJ 00
S?ZIOne -1 Rald§|ek . Ritenute IRPEF - Odtegljaj davka Ritenute addizionale regionale  Ritenute acconto addizionale comunale 2013 Ritenute saldo addizionale oomunale 2013 Ritenute acconto addizionale comunale 2014
glja)
Ritenute IRPEF e addizionali IRPEF (punto 5 del CUD 2014 Odtegljaji dodatnog odtegiaj Saldo mtfam(an S e i odtegliaj
re ionale e comunale alllRPEF RC4 colonna 11 - togka 5 CUD 2014 davka 2013 (pumo 10 del CUD 2014 punto 11 de davka 2014 (punto 13 del CUD 2014
Odtegljaji davka IRPEF in RC10 in RC4 stolpec 11) (pé%}:’aesdgb%Uz%fg;‘* togka 10 CUD 2014) totka 11 CUD 2014) tocka 13 CUD 2014)
dodatnega dezelne ain 1 3 4 5
o IBPEE 00 00 00 00 00
ezione V- |V Razdelek RC11 Rienute per lavori socialmente utii
R|t?tnuéetperolg\éciﬂ somalmelnte utili Odtegliaj za socialno koristna dela ,00
¢ altr datl Iti Za sociaino Addizionale regionale allIRPEF
koristna dela in drugi podatki RC12 bogaini dezeln davek IRPEF ,00
Sezione V-V. Razdelek Contributo solidarieta trattenuto (Punto 137 CUD 2014
RC14 ! i
i dati - i i Zadrzan solidarnostni prispevek (Tocka 137 CUD 2014 00
;

(*) Barrare la casella se si tratta dello stesso terreno o della stessa unita immobiliare del rigo precedente
(*) Oznaciteokence, ¢e gre za isto zemljis¢e oziroma isto nepremicnino, ki je bila navedena v prej$nji vrstici



PERIODO D’IMPOSTA 2013
DAVCNO OBDOBJE 2013

CODICE FISCALE-DAVCNA STEVILKA

REDDITI - DOHODKI

QUADRO RP - Oneri e spese
PREGLEDNICA RP - Obveznosti in stroski

RSONE FISICHE
FIZICNE OSEBE

¥

%

~

genzia

Mod. N.
ntrate

Obr. &t.

b\
e
e
Agencija za Prihodke

Spese patologie €senti Sostenute da Ta- Spese sanitarie Comprensive di franchigia ; e PR
QUADRO RP Spese sanitarie mﬁiari -?\leob lavCeni stroski za bolezen- el'l)ro 129,11 - Stroékipz ravstvenih stori?ev FElEETED ge' Codiclpesd Ifo r|15_u|lt%re| B TabeIIS.Phe I ezt
ONERI E SPESE RP1Stroski zdravstvenih , sko diagnozo za druzinske ¢lane ykljuéno s fransizo v visini 129,11 EUR Al a seznam oznak glej 31 S0 [N 2' 1
storitev RPS tre spese Codice spesa
D ,00 ,00 Drugi stroski Oznaka strogka ,00
PREGLEDNICARP: oo S
pese sanitarie per familiari non a carico Altre spese Codice spesa
O BVEZN OST| | N RPZZdravstveni stroski za nevzdrZevane druzinske &lane ,00 RP9 Drugi stroski Oznaka stroska ,00
& Spese sanitarie per persone con disabilita Altre spese Codice spesa ' 2
STROSKI RP 3555k zeravstvenih storitev za invalidne osebe ,00 RP10 Drugi stroski Oznaka stroska 00
Sezione | - |. Razdelek RP4Spese veicoll per persone con disabilta 1 2 RP11 Alre spese Codice spesa | 2
Spese per le quali spetta 'Stroski za prevozna sredstva za invalidne osebe ,00 Drugi stroski Oznaka stroska ,00
i ” Spese per I'acquisto di cani guida 1 2 Altre spese Codice spesa ' 2
ldae??g"a/zgrc]iile?’/posm RPSStroéki za nakup psa vodnika ,00 RP12 Drugi stroski Oznaka stroska ,00
o o — = :
PP S| itarie rateizzat eced 1 2 Altre spese Codi 1 2
Strc?,Skli_Zta kdaterp lahko  RP6Z}aveen atros predhodno placan v obrokih 00 RP13 b Eroski Oeatar 00
uveljavijate davceno . Interessi per mutui ipotecari acquisto abitazione principale Altre spese Codice spesa ' 2
olajsavo v vigini 19 % in  RP70prestiza hipotekarna posojila za nakup glavnega bivalisca .00 RP14 i sroski Oznaka stroska ,00

Da quest'anno le spese mediche
vanno indicate interamente senza
sottrarre la franchigia di euro 129,11
Od tega leta dalje je treba stroske za RP1 5 DETRAZIONE

zdravnika navesti v celoti brez od-
bitka fransize v visini 129,11 EUR SKUPAJ STROSKI ZA OBRACUN ODBITKA 1

Rateizzazioni spese righi  Con casella 1 barrata indicare im-
RP1, RP2 e RP3 porto rata, o somma RP1 col. 2,
Ratenaufteilung der Ausga- RP2 e RP3 - Ce je oznaceno oken-
ben Zeilen RP1, RP2und  ce 1, vpisite znesek obroka ali zne-
RP3 sek RP1 stolpec 2, RP2 in RP3
2

Altre spese con
detrazione 19%
Drugi stroski z 19 %
olajsavo

Totale spese
con detrazione 24%
Skupni stroski z 19%
olajsavo

Totale spese con detrazione
al 19 % (col. 2 + col. 3)
Skupni stroski z 19% olajSa-
vo (stolpec 2 + stolpec 3)

4

TOTALE ISPNESE SU CUI DETERMINARE LA

5

MODELLO GRATUITO - BREZPLACNI OBRAZEC

.00 ,00 .00 ,00
Sezione Il Contributi previdenziali ed CSSN-RC veicoll CONTRIBUTI PER PREVIDENZA COMPLEMENTARE
. . assistenziali CSSN - RC za vozila PRISPEVKI ZA DODATNO SOCIALNO ZAVAROVANJE
Spese e oneri per | Prispevki za socialno var- 1 Esclusi dal sosfituto Non esclusi dal sosfituto
qua" spetta la de- RP21 nost ,00 ,00 Bremena, ki jih je Ze upoteval na- NisoizkljuﬁenisI%ir&ianadamesmega
duzione dal reddito Assegno al coniuge - PreZivnina za zakonca RP27 Ezggicgﬂlgﬁk?rdinaria 1 domestni-placnik 00 2 P 00
complessivo T i pr 7 ’ ’
p RP22 Codice fiscale del coniuge - Davéna Stevilka zakonca RP28 Bﬁ}g?,ﬁ‘ﬁ;{g}n‘i Téﬂ o :ﬁg%ﬁéﬁgﬁ 00 00
Il. Razdelek 1 2 00 RP29 gzlngl in ?iquilibrio finanziario 00 00
lei R ladi za finanéno neuravnovesenost s s
Stroski in obvezno B3 Famlaiacaico
sti za katere pripa- RIP23 Sentributiper addetti ai servizi domestici o amiliar Vzdrzevani druzinski &lani ,00 ,00
da odbitek od celot- Sispaiizaloo=porDiRsleancL ke 00 Fondo pensione negoziale dipendenti pubblici
dohodka — . e — ) RP31 Pok01n|ns!(| skla(lizmoznostjo pogajanja javni usluzbenci Non esclusi dal sosituto
nega RP24 B oo e s oo 0 el e cwat-osr e
1 nadomestni placnik 2 3
RP25 Spese mediche e di assistenza per disabili 00 00
Zdravstveni in oskrbovalni stroski za invalide QUOTA INVESTIMENTO IN START UP - ZNESEK INVESTICIJE START UP
- - 100 RP32 Codice fiscale - Davéna Stevilka 2Importo - Znesek
— — = 1
RP26 Altri oneri e spese deducibili X Cogice
Druge odbitne obveznosti in stroski Sifra ,00 ,00
RP33 TOTALE ONERI E SPESE DEDUCIBILI (sommare gli importi da rigo RP21 a RP32) .
RP32) .00
2006/2012/ ; Situazioni particolari o
antisismico é’;‘s{c";g‘r'i e Numero rate N. dorde
Sezione lll A 2005501213013- : ] Posebni Codice  Anno - i Sz st Importo rata Zap. §t.
Spese per interventi di Anno-Leto “5rofipoiresni Codice fiscale-Davéna Stevilka iosegi Sifra . Leto  dootiaobokov 3 5 10 Znesek obroka nepreminine
. 5 8 8 8 9 10
recupero del patrimo- ~ RP4q ' 2 B 00
nio edilizio (detrazione *
d'imposta del 36%, RP42 00
del 41%, del 50% o RP43
00
del 65%) :
RP44 00
Ill A. Razdelek :
Stroski za vzdrzevanje RP45 00
gradbene dediS¢ine RP46
(davéna olajsava v ,00
visini 36%, 41%, 50% RP47 00
ali 65%) — - ; ; o — . -
Righi col. 2 con codice 1 Righi col. 2 con codice 2 o non com- Righi con anno 2013 o cal. 2 con Righi col. 2 con codice 4
TOTALE RATE Vistice stolpca 22 0znako 1 Detrazione P4 Vistice stopca2zoznako 2 petrazione 100 e L e 30 %' Detrazione Vrstice stolpca 2.2 oznako 4
RP48 OBROKI SKUPAJ  Betrazione 1% 1 S K Olaj§av°a°50"/ 0|aj§av°a°65ﬂ/ 4
lajsava 41% 00 lajava 36% 00 /o 00 lo 00
N N. d'ordine ‘Condominio . " Etauil
- - N domir TIU Sez. urb./ fast. io- B R
g:lzellg ne Il B - lll B. Raz P5 Zagf‘g"ﬂ;m_ Sta;;)av\;abrgska Codlostoming 2129 Mosh ProdellKat Obéna Foglio - Stran Particella - Parcela Subalterno - Podstevilka
miénine
Dati catastali identificativi ! ° ¢ 5 6 ! / 8
degli immobili e altri dati per NFode—CondomiAG -
fruire della detrazione del RP52 Pl Sanovanisia Cedies camune 75 RSoz Do ool Foglio - Stran Particella - Parcela Subalterno - Podstevilka
36% o del 50% o del 65% Amienine Stavba 3 4 5 6 7 8
Identifikacijski katastrski /
E?L?;t&g:’t)l??&pé%m a CONDUTTORE (estremi registrazione contratto) - NAJEMNIK (podatki o prijavi pogodbe) DOMANDA ACCATASTAMENTO - ZAHTEVEK ZA VPIS V KATASTER
2 ) A N.dordine  Condominio . Cod. Ufficio Ag. Er Provincia Uff. ia En-
koris¢enje odbitka v visini oMbl Sianovanjska Data - Datum Serie Humerofelsolionumen S Urnda Ao 3o Data - Datum -Gl e e it
36% ali Altri dati mignine stavba Serija Sl e Ele Prinodke ‘Agencie za Prihodke
50% all 65% i o 1o RP53 3 4 5 , 6 7 8 9
rugi podatki | | | |
Sezione N C - C. Razdele Spesa arredo immobile Importo rata Spesa arredo immobile Importo rata Totale rate
Spese arredo immobili ristruttu- Stroski za opremo nepremiénine Znesek obroka Stroski za opremo nepremiénine Znesek obroka Obroki skupaj
rati (detraz. 50"'/9) -_Etroskl za RPS57 > 3 4 5
opremo prenovljeni 00 00 00 00 00
a2 50%) ; ; ; ; ,
Sezione IV - IV. Razdelek Tipo intervento Anno Periodo 2013 Casi particolari Periodo 2008 rideterm. rate. aleazions) N. rata Spesa totale
s int i finali Vrsta posega Leto Obdobje 2013  Posebni primeri 'Oﬁ:éeggoozz‘:m“”"“ odglgg‘(lr:xje St.obroka Sk%paj stroski Zggggp%[;?éia
pese per inteventi finaliz- 1 2 3 4 6 7 8 9
zati al risparmio energetico RP61 ,00 ,00
(detrazione d’imposta del
55% 0 65%) RP62 ,00 ,00
Stroski za posege v zvezi z
varéevanjem z energijo RP63 ,00 ,00
(davéna olajSava v visini 55
% ali 65 %) RP64 ,00 ,00
RP65 G H0Ki OLAJSAY SKUPAL 55 % (Vs 0 RP61 to Rba4 Sipee.S nesbomjen itz onbko 1) 00
"~ OBROKI OLAJSAV SKUPAJ 55 % (Vrsti jen ali z oznat .
RP66 TOTALE RATE - DETRAZIONE 65% (Righi da RP61 a RP64 colonna 3 con codice 2)
OBROKI OLAJSAV SKUPAJ 65% (Vrstice od RP61 do RP64 stolpec 3 z oznako 2) .00
Sezione V - V. Razdelek Inquilini di alloggi adibiti Tipologia N. di giorni Percentuale Lavoratori dipendenti che trasferiscono N. di giorni Percentuale
Detrazioni per inquilini con con- RP71 ad abitazione principale Vrsta St. dni Odstotek RP72 la residenza per motivi di lavoro St. dni Odstotek
tratto di locazione - Odbitek za Najemniki stanovanj, izbranih za glav- 1 2 3 Zaposleni , ki spremenijo bivalisée 1 2
najemnike s pogodbo za zakup no bivaligce zaradi sluZbenih razlogov
Sezione VI - VI. Razdelek Investimenti ice fiscale - Davéna Stevilk: i ?‘I iat Ammontare investimento Codice Totale investimenti 19% Totale investimenti 25%
Altre detrazioni RP80 ﬁtart g9 1 Godice fscale - Pavena Stevila Vgg?ﬂmgac?je 5 Znesek investicije ?znaka Investiciie skupai 19% Investiciie skupaj 25%
- nvesticije v
Druge olajsave podjetia Jstart up 00 00 00
Mantenimento dei cani guida Spese acquisto mobili, elettrodome- Codice
(Bararre la casella) ) I i (NN AT Altre detrazioni Oznaka
RP81 Vzdrzevanje psov vodicev RP82 fﬁ?ﬁikrﬂ33#.‘2;@&",'1‘5.‘5&3325."“'” RP83 Druge olajsave 1
(Oznatite okence) ragunalnikov (LETO 2009) .00 .00
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CODICE FISCALE-DAVCNA STEVILKA

PERIODO D’IMPOSTA 2013
DAVCNO OBDOBJE 2013

RSONE FISICHE
FIZICNE OSEBE

2014

REDDITI - DOHODKI
QUADRO RN - Determinazione dell’IRPEF

by ¥ .
, :g enzia
awsntratesss PREGLEDNICA RN - Izraéun davka IRPEF
Agencija za Prihodke
eddito di riteri per Credito per fondi i di cui ai quadri RF, RG e RH_Perdite compensabili con credito per  Reddito minimo da partecipazione in 5
QU ADRO RN ni fiscali - Referenéni dohodek za | Dobropis za skupne sklade glede na preglednice RF, fondi comuni - Izgube, ki se kompenzi- ~societa non operative - Min.dohodki za
RN1 REDDITO COMPLESSIV(Q davéne olajsave RGinRH rajo s terjatvijo za skupne fonde udelezbo v nedejavnih druzbah
SKUPNI DOHODEK 1 2
IRPEF 00 00 00 00 00
Deduzione per abitazione principale
EEEGLEDNICA RN2 Odbitek za glavno prebivalisse ,00
Oneri deducibili
IRPEF RN3  5dbitne obveznost ,00
RN4 REDDITO IMPONIBILE (indicare zero se il risultato & negativo)
OBDAVCLJIVI DOHODEK (vpisati ni¢lo, Ce je rezultat negativen) ,00
RN5 [MPOSTA LORDA - BRUTO DAVEK 00
. L Detrazione per coniuge a carico Detrazione per figli a carico Ulteriore detrazione per figli a ca- Detrazione per altri familiari a carico
Detrazioni per familiari a Olaj$ave za vzdrzevanega  Olajsave za vzdrzevane otroke rico - Nadaljnje olaj$ave za vz- Olajsave za druge vzdrzevane
RNG6 carico - Odbitki za vzdrze- zakonca drzevane otroke druZinske &lane
vane druzinske ¢lane 1 00 2 00 00 4 00
DWM‘WWWW Detrazione Yper redditi assimilati a quelli di Tavoro dipendente e
B e pendente - OlajSave za dohodke  OlajSave za dohodke iz naslova altri redditi - Olaj$ave za podobne dohodke tistim iz rednega
RN7 Rl = Gl od delovnega razmerja pokojnine delovnega razmerja in drugi dohodki
3
,00 ,00 ,00
RNB TOTALE DETRAZIONI PER CARICHI DI FAMIGLIA E LAVORO
SKUPAJ OLJASAVE ZA VZDRZEVANJE DRUZINE IN DELO ,00
Detrazione canoni di locazione Totale detrazione Credito residuo da riportare al rigo RN29 Detrazione utilizzata
RN 2 (Sez. V del quadro RP) Skupaj olajsave col. 2 - Preostala terjatev, ki se vnese v vr- Izkoriséena olajsava
lajSave za najemnine 1 2 stcio RN29, st. 2 3
(razdelek V rpeglednice RP) ,00 ,00 ,00
PR ETE G (19% di RP15 col.4) (24% di RP15 col.5)
RN 3 Sez. | quadro RP (19% od RP15 St. 4) (24% od RP15 St. 5)
Olajsava obveznosti 1
I. razdelka preglednice RP ,00 ,00
Detrazione spese (41% di RP48 col.1) (36% di RP48 col.2) (50% di RP48 col.3) (65% di RP48 col.4)
RN14 Sez. Ill-A quadro RP (41% od RP48 St. 1) (36% od RP48 St. 2) (50% od RP48 St. 3) (54% od RP48 St. 4)
Olajsava stroske 1 2 3 4
IIA. Razdelka preglednice RF ,00 ,00 ,00 ,00
RN15 Detrazione spese Sez. IlI-C quadro RP (50% di RP57 col.5)
Olaj$ava stroske III-C. Razdelka preglednice RP (50% od RP57 St. 5) ,00
RN16 Detrazione spese Sez. IV quadro RP (55% di RP65) 1 (65% di RP66) 2
Olaj$ava stroske IV. Razdelka preglednice RP (55% od RP65) ,00 (65% od RP66) ,00
RN17 Detrazione spese Sez. V quadro RP
Olajsava stroske V. Razdelka preglednice RP ,00
Detrazione investimenti start up RP80 (19% col.5 +25% col.6) Residuo detrazione Detrazione utilizzata
RN21 (Sez. VI del quadro RP) RP80 (19% St. 5 + 25% St.6) Ostanek olajsav Izkori$¢ena olajsava
Odbitki za investicije start up 1 2 3
(razdelek VI Preglednica RP) ,00 ,00 ,00
RN22 TOTALE DETRAZIONI D'IMPOSTA
SKUPNO OLAJSAVE IN DAVENI DOBROPIS ,00
RN23 Detrazione spese sanitarie per determinate patologie
Olajsava za zdravstvene stroske za posebne bolezni ,00
Crediti d'imposta che gene- Riacquisto prima casa Incremento occupazione  Reintegro anticipazioni fondi pensioni iazioni - :
RN2 4 rano residui Odku?) prveSa bivalig&a Povecanje zaposlitve Ponovng |_nl_egrl1ranje Ell'egulmov Mediazioni - Posredovanje
Davéni dobropisi, ki generi- 1 2 3 Poxojninskega skiada 4
rajo salde ,00 ,00 ,00 ,00
RN25 TOTALE ALTRE DETRAZIONI E CREDITI D'IMPOSTA (somma dei righi RN23 e RN24)
SKUPNO DODATNE OLAJSAVE IN DAVENI DOBROPIS (sestejte zneske od vrstice RN23 in RN24) .00
RN26 IMPOSTA NETTA (RN5 — RN22 — RN25; indicare zero se il risultato & negativo) di cui sospesa 2
NETO DAVEK (RN5 — RN22 — RN25; vpisati niclo, Ee je rezultat negativen) od katerega neplagan ,00 .00
RN27 Credito d'imposta per altri immobili - Sisma Abruzzo
Davéni dobropis za druge nepremiénine — Potres Abruci ,00
Credito d'imposta per abitazione principale - Sisma Abruzzo
RN28 55cni dobropis za glavno bivalisée - Potres Abruci ,00
RN29 Crediti residui per detrazioni incapienti (di cui ulteriore detrazione per figli 1 2
Preostale terjatve za nezadostujoce olajsave od katere nadaljnja olaj$ava za otroke ,00 ) ,00
Crediti residui per detrazioni incapienti
RN30 Preostale terjatve za nezadostujoce olajSave
(di cui derivanti da imposte figurative 1 2
ki izhajajo iz fiktivnih davkov ,00 ) ,00
Crediti di imposta Fondi comuni Altri crediti d'imposta 2
RN31 2
Davcéni dobropisi Investicijski skladi ,00 Drugi davéni dobropisi ,00
di cui ritenute sospese di cui altre ritenute subite di cui ritenute art. 5 non utilizzate
32 RITENUTE TOTALI od katerih prekinjeni odteglaji od katerih drugi izvedeni odtegljaji od katerih neuporabljeni odtegljaji, 5. Elen
RN SKUPNO ODTEGLJAJI 1 2
00 ,00 ,00 ,00
RN33 DIFFERENZA (se tale importo & negativo indicare I'importo preceduto dal segno meno)
RAZLIKA (Ce jet a znesek negativen navedite znesek pred katerimstoji znak minus) ,00
Crediti d'imposta per le imprese e i lavoratori autonomi
RN34 Davéni dobropis za podjetja in samostojne delavce ,00
RN35 ECCEDENZA D'IMPOSTA RISULTANTE DALLA PRECEDENTE DICHIARAZIONE di cui credito IMU 730/2013 1 2
PRESEZKI VPLACANIH DAVKOV IZ PREJSNJIH DAVENIH NAPOVEDI od katerega tetjatev IMU 730/2013 ,00 ,00
ECCEDENZA D'IMPOSTA RISULTANTE DALLA PRECEDENTE DICHIARAZIONE COMPENSATA NEL MOD. F24
RN36
PRESEZKI VPLACANIH DAVKOV [Z PREJSNJIH DAVCNIH NAPOVEDI, KOMPENZIRANI V OBR. F24 ,00
di cui acconti sospesi di cui acconti ceduti di cui fuoriusciti dal regime di van- di cui credito riversato da atti di recu- g

di cui recupero imposta sostitutiva

od katerih prekinjene akonta-

od katerih odstopliene akon-

taggio - od katerih izven sistema Pero - od katerih ponovno plaan dolg

RN 37 ACCONTI cije OZ keaiorh peejotdaveniidobropis tacije " ugodnosti iz naslova prepladila davka
ORI ,00 ,00 ,00 ,00 ,00 00
Restituzione bonus  Bonus incapienti - Bonus za davéne 1 Bonus famiglia 2
RN38 Vragitve bonusa zavezanceg nizkimi dohodki .00 Druzinski bonus .00
Ulteriore detrazione per figli Detrazione canoni locazione
RN39 Importi rimborsati dal sostituto per detrazioni incapienti Nadaljnje olajsave za otroke Olajsave za najemnine
Povrnjeni zneski nadomestnega vplénika za nezadostne olajsave 1 00 2 00
Irpef da trattenere o da rimborsare o TI'IBREQUQO d?l SOIStti‘,m'l?d " - Cl'ffedlgﬂdmpfgsab con Mod Fk:24F24 , Rimborsato dal sostiéuto
RN40 risultante dal Mod. 730/2014 egnil nadomestni pla¢nik davka replacilo da mpenzirano z obr. Povracilo nadomestnega placnika davka
Irpef, ki se odtegne ali povrne, ki 1 2 3
izhaja iz obrazca 730/2014 .00 .00 .00
Determinazione IMPOSTA A DEBITO - DAVEK V BREME di cui rateizzata 1 2
dellimposta il od obroke ,00 ,00
|zraun davka RN42 IMPOSTAA CREDITO - DAVEK V DOBRO 00
Residui detrazioni,crediti RN23 1 RN24, col.1 2 RN24, col.2 3 RN24, col.3 4
d'imposta e deduzioni RN43 ,00  RN24, St 1 ,00  RN24,St.2 ,00 RN24, St. 3 ,00
Ostale olajsave, davéni do RN ol S RN28 6 RN21,col2 7 RP32,col2 8
'€ olajsave, daveni do- RN24, St. 4 ,00 ,00  RN21.St.2 ,00 RP32, St. 2 .00
bropis in odbitki RP26, col5 9
RP26_St. 5 00
Altri dati Abitazione principale soggetta a IMU Fondiari non imponibili 2 di cui immobili allestero
L dat i RNS50 Glavno prebivalisce, za %glerega velja IMU .00 Neobdavéljiva zemljiséa ,00  od katerih nepremicnina v tujini ,00
Acconto -Akontacija 2013 RN55 CASI PARTICOLARI — Acconto Irpef ricalcolato — Non residenti, Terreni, Frontalieri, Redditi d'impresa
POSEBNI PRIMERI - Akontacija dohodnine po retrogradni metodi - Nerezidenti, zemljiS¢a, maloobmeini prebivalci, dohodki iz dejavnosti 00
Acconto - Akontacija 2014 RN61 Acconto dovuto Primo acconto 1 Secondo o unico acconto 2
Neplagana akontacija Prva akontacija ,00 Druga ali enotna akontacija .00
RN62 Casi particolari-ricalcolo - Posebni pri- Reddito complessivo 4 Imposta netta o Differenza 3
meri - retrogradna metoda izraéuna___Skupni dohodek 00 Neto davek 00 Razlika 00




MODELLO GRATUITO - BREZPLACNI OBRAZEC

P
F

=)

genzia
e
Agencija za Prihodke

PERIODO D’IMPOSTA 2013

CODICE FISCALE-STEUERNUMMER

REDDITI - DOHODKI
QUADRO RV - Addizionale regionale e comunale all'IRPEF
PREGLEDNICA RV - Dodatni dezelni in obéinski davek IRPEF

QUADRO CR - Crediti d’'imposta
PREGLEDNICA CR - Davéni dobropisi

ERSONE FISICHE
IZICNE OSEBE

Foy
Lo
-

ntrate

DAVCNO OBDOBJE 2013

Mod. N.
Obr. st.

1]

QUADRO RV -ADDIZIONALE

REGIONALE E COMUNALE ALLIRPEF RV1 REDDITO IMPONIBILE
PREGLEDNICA RV-DODATNI OBDAVCLJIVI DOHODEK 00
i ADDIZIONALE REGIONALE ALL'IRPEF DOVUTA Casi particolari addizionale regionale 1
Sezione | RV2  56L60VANI DODATNI DEZELNI DAVEK IRPEF Bosebal primori. dezeinl dodatok .00
Addizionale ADDIZIONALE REGIONALE ALL'IRPEF TRATTENUTA O VERSATA 3
. I I'IRPEF RV3 ZE ODTEGNJEN ALI VPLACAN DODATNI DEZELNI DAVEK IRPEF
regionale a (di cui altre trattenute 1 (di cui sospesa 2
od tega drugi odtegljaiji ,00 ) od tega zadrzana ,00) ,00
I. Razdelek ECCEDENZA DI ADDIZIONALE REGIONALE ALL'IRPEF RISULTANTE Codice Regione di cui credito IMU 730/2013 3
RV4 DALLAPRECEDENTE DICHIARAZIONE col. 4 Mod. UNICO 2013) Sifra Pokrajina od tega dobropis IMU 730/2013
Dodatni dezelni davek PRESEZEK DODATNEGA DEZELNEGA DAVKA IRPEF, KOT 1 2
IRPEF 1ZHAJA 1Z PREJSNJE DAVCNE NAPOVEDI  (RX2 stolpec 4 Obr. UNICO 2013) 100 100
RV5 ECCEDENZA DI ADDIZIONALE REGIONALE ALL'IRPEF RISULTANTE DALLA PRECEDENTE DICHIARAZIONE COMPENSATA NEL MOD. F24
PRESEZEK DODATNEGA DEZELNEGA DAVKA IRPEF, KOT IZHAJA IZ PREJSNJE PRIJAVE, KOMPENZIRAN V OBR. F24 ,00
Addizionale regionale Irpef da trattenere o Trattenuto dal sostituto Credito compensato con Mod F24 Rimborsato dal sostituto
da rimborsare risultante dal Mod. 730/2014 Odtegnil nadomestni plaénik davka Preplagilo davka kompenzirano z obr. F24 Povracilo nadomestnega plaénika davka
RV6 Dodatni deZelni davek k Irpef, ki se odtegne 2 3
ali povme in izhaja iz obrazca 730/2014 .00 ,00 ,00
RV7 ADDIZIONALE REGIONALE ALL'IRPEF A DEBITO
DODATNI DEZELNI DAVEK IRPEF - V BREME ,00
RV8 ADDIZIONALE REGIONALE ALL'IRPEF A CREDITO
DODATNI DEZELNI DAVEK IRPEF - V DOBRO 00
Sezione II-A RV9 ALIQUOTADELL'ADDIZIONALE COMUNALE DELIBERATA DAL COMUNE Aliquote per scaglioni 1
STOPNJA DODATNEGA OBCINSKEGA DAVKA, KI JO DOLOCI OBCINA Stopnje za obroke
Addizionale Agevolazioni 2
comunale all'lRPEF RV 0 ADDIZIONALE COMUNALE ALLIRPEF DOVUTA Olajsave
DOLGOVANI DODATNI OBCINSKI DAVEK IRPEF 1 00
1I-A. Razdelek ADDIZIONALE COMUNALE ALLIRPEF TRATTENUTA O VERSATA
ZE ODTEGNJENI ALI PLACANI DODATNI OBCINSKI DAVEK IRPEF
Dodatni obCinski davek RCeRL 1 2 3
IRPEF RV11 RCin RL .00 730/2013 .00 F24 00
altre trattenute 4 (di cuisospesa 5 6
drugi odtegljaji ,00 od tega zadrZana ,00 ) ,00
ECCEDENZA DI ADDIZIONALE COMUNALE ALL'IRPEF RISULTANTE Codice Comune di cui credito IMU 730/2013 3
RV1 2 DALLA PRECEDENTE DICHIARAZION (RX3 col. 4 Mod. UNICO 2013) Sifra Obginski od tega dobropis IMU 730/2013
PRESEZEK DODATNEGA OBCINSKEGA DAVKA IRPEF, KOT 1 2
1ZHAJA 1Z PREJSNJE DAVCNE NAPOVEDI  (RX3 stolpec 4 Obr. UNICO 2013) ,00 ,00
RV13 ECCEDENZA DI ADDIZIONALE COMUNALE ALL'IRPEF RISULTANTE DALLA PRECEDENTE DICHIARAZIONE COMPENSATA NEL MOD. F24
PRESEZEK DODATNEGA OBCINSKEGA DAVKA IRPEF, KOT IZHAJA IZ PREJSNJE DAVCNE NAPOVEDI, KOMPENZIRAN V OBR. F24 ,00
Addizionale comunale Irpef da trattenere o Trattenuto dal sostituto Credito compensato con Mod F24 Rimborsato dal sostituto
RV1 4 da rimborsare risultante dal Mod. 730/2014 Odtegnil nadomestni placnik davka  Preplailo davka kompenzirano z obr. F24 Povracilo nadomestnega vplacnika
Dodatni obginski davek k Irpef, ki se odte- 1 2 3
gne ali povme in izhaja iz obrazca 730/2014 .00 ,00 ,00
RV1 5 ADDIZIONALE COMUNALE ALL'IRPEF A DEBITO
DODATNI OBCINSKI DAVEK IRPEF - V BREME ,00
RV1 6 ADDIZIONALE COMUNALE ALL'IRPEF A CREDITO
DODATNI OBCINSKI DAVEK IRPEF -V DOBRO ,00
Sezione II-B Aliquote per Addizionale comunale 2014 trat- _MPOrto trattenuto o versato (da
Acconto addizionale comunale alR- - RV A7 s?:aglior?i Aliquota tenuta dal datore di lavoro _C?mp"?’e o d'_d"{h"l‘_'alz'g"e_ Acconto da versare
PEF peril 2014 Agevolazioni Imponibile Stopnjeza  Davéna Acconto dovuto Obginski davek 2014, ki ga je 'Z':]:g;i '(‘g;(;mi s:%":’eﬁ':"‘grhp di paoT Akontacija, ki jo je treba
/IJ;B_ Rabzdsle!j( et Olajsave Davéna osnova obroke stopnja Dolgovana akontacija odtegnil delodajalec e davine napovad) plagati
ontacija ob¢inskega davka ipef za 1 2 3 4 5 6
leto 2014 ,00 ,00 ,00 ,00 ,00
Codice Stato estero _ Reddito estero Imposta estera Reddito complessivo N
QUADI |MPO(S:T§ $1ifra Tuja drzava Anno - Leto Prejemki iz tujine ngki vl Skupni dohodki Imposta lorda-Bruto davek
' 2 3 4 5 6
PREGLEDNICA CR CR1 3 o = =
L Imposta netta-Neto davek Credito uti i fidichiarazioni i cui relativo allo Stato estero di colonna 1 Quota di imposta lorda
DAVCNl DOBROPISI Dobmpﬁvpredmtuhdavmhvwom od katerih v zvezi s tujo drzavo v 1. stolpcu Delez bru‘t)o davka Davkivubiniv v zneska brubb davika.
7 8 9 10 11
. ,00 ,00 ,00 ,00 ,00
Se;long !-A ‘ ; , 3 n S 3
Dati relativi al credito .00 ,00 .00 ,00
d’'imposta per redditi pro- 7 0 ° 00 ° 00 ™ o0 " 00
dotti allestero T ’ ’ ’ Y
2 3 4 5 6
CR3 ,00 ,00 ,00 ,00
7 8 9 10 11
I-A. Razdelek 00 .00 .00 .00 00
Podatki davén ro- ! 2 3 4 5 o
lodat davénega c_iob o] 00 00 00 00
pisa za dohodke prido- CR4 - 5 5 o T
bliene v tujini ,00 ,00 ,00 ,00 ,00
Sezione I-B Anno - Leto Totale col. 11 sez. FAriferite allo stesso anno Capienza nell'imposta netta Credito da utilizzare nella presente dichiarazione

Determinazione del creditodimpo- ~ (CR5

Skupno stolpec 11 del I-Aki se nanasajo naisto leto Zajetost v neto davka

Davéni dobropis, ki se uveljavija v tej davéni napovedi

sta per redditi prodotti allestero 1 2 3 4
I-B, Razdelek 1 . 0 0 .00
Dologitev davénega dobropisa za
o Vi tu\l!’l)l CR6 .00 00 ,00
sezione " Residuo precedente dichiarazione Credito anno 2013 di cui compensato nel Mod. F24
. . - Credito d'imposta per il riacquisto della prima casa Preostanek prej$nje napovedi Daveéni dobropis v letu 2013 izenacen v obrazcu F24
Prima casa e canoni non percepifi CR7 paueni dobropis za ponoven nakup prvega bivaliséa 1 2 3
Il. Razdelek ) .00 .00 00
Prvo stanovanje in neprejete najemnine CRS8 Credito d'imposta per canoni non percepiti - Davéni dobropis za neprejete najemnine 00
Sezione Il Residuo precedente dichiarazione di cui compensato nel Mod. F24
Credito dimposta incremento occupazione G RQ) Preostanek prej$nje napovedi izenacen v obrazcu F24
1 2
Nl Razdelek s 00 00
Sezione IV Abitazione Codice fiscale - Davéna $tevilka N. rata - St. obroka Totale credito Rata annuale Residuo precedente dichiarazione
Credito d'imposta per immobili CR10 %rincipale Skupaj terjatev Letni obrok Preostanek prejnje napovedi
colpiti dal sisma in Abruzzo slavno 2 3 4 5
bivalisce ,00 ,00 ,00
IV. Razdelek Impresa/professione 0 S Rateazjone Totale credito Rata annuale
Davéni dobropis za nepremicnine, CRM Altri immobili  Podjetje/poklic Codice fiscale - Davéna Stevilka N. rata - St. obroka od&gg‘a}%je Skupaj terjatev i @l
ki jih je prizadel potres v Abrucih Druge X 1 2 3 4 5 6
nepremicnine .00 .00
Sezione V Crediodimpostareinte- Anno anticipazione R-F'“'?gfgolg'f,'\‘;/ﬁﬁga'e Somma reintegrata Residuo precedente dichiarazione Credito anno 2013 di cui compensato nel Mod. F24
gro anticpazioni fondi pensione CR12 Leto predujma ranje v celoti/delno Ponovno vkljuéeni znesek Preostanek prejnje napovedi Davéni dobropis v letu 2013 izenacen v obrazcu F24
V. Razdelek pavéni dobropis za 1 2 4 5 6
reintegracijo predujmov pokojninskega sklada 00 00 00 ,00
Sezione VI Residuo precedente dichiarazione Credito anno 2013 di cui compensato nel Mod. F24
Credito dimposta per mediazioni CR13 Preostanek prej$nje napovedi Davéni dobropis v letu 2013 izenacen v obrazcu F24
VI. Razdelek 1 2 3
Davéni dobropis za mediacie 00 00 ,00
Sezione Vil Codice Residuo precedente dichiarazione Credito - Davéni dobropis di cui compensato nel Mod. F24 Credito residuo - Preostali davéni
Altri crediti d’'imposta CR14 Sifra Preostanek prej$nje napovedi izenacen v obrazcu F24 jobropis
VII. Razdelek 1 2 3 4 5
Drugi davéni dobropisi .00 .00 .00 .00




MODELLO GRATUITO - BREZPLACNI OBRAZEC

PERIODO D’IMPOSTA 2013
DAVCNO OBDOBJE 2013
CODICE FISCALE-DAVCNA STEVILKA

REDDITI - DOHODKI
QUADRO RX - Compensazioni — Rimborsi

RSONE FISICHE
FIZICNE OSEBE

2014

- . % PREGLEDNICA RX - Izravnava - Vracila
(Aygenzia fr§ . . S s
JS.ntratel QUADRO CS - Contributo di solidarieta
g . P
Agencija za Prihodke PREGLEDNICA CS — Solidarnostni prispevek
QUADRO RX Importo a credito risultante dalla Eccedenzaa sdaildo Creditizla di cui si clhiede Credito da ue(;gziznaro in com-
Znesek v dobro, kot izhajaizte  FreseZekizporavnave  Davéni dobropis, zak Betille il
COMPENSAZIONI davéne napovedi placila salda se zahteva vracilo in/ali olajSavo
RIMBORSI RX1 IRPEF - IRPEF 1 00 2 0w ° o 00
Addizionale regionale [RPEF
PREGLEDNICA  RX2 Dogaini doseint davek k davku IRPEF 00 00 00 00
RX RX3 izionale comunale F
Dodatni obginski davek k davku IRPEF 00 ,00 ,00 ,00
IZRAVNAVA RX4 Gedolare secca
A tanovanjski kupon (RB , , ,
VRACILA Si (RB) 00 00 00 00
RX5 Imposta sostitutiva incremento produttivita (RC)
Nadomestni davek za poveganije produktivnosti (RC) ,00 ,00 ,00
A Contributo di solidarieta (CS
Sezione | RX6 ISolidarnostni ris| evzlij(cs)) o TR 00 ,00 ,00 ,00
iti mposta sostitutiva redditi di capitale
Qre;ﬂtl e:tzjeltlscedenze RX11 Nadomestni davek za kapitalske dohodke (RM) ,00 ,00 ,00
risultanti dalla RX12 /Acconto su reddii a tassazione separata (RM)
presente dichiarazione Akontacija na dohodke z logeno obdavéitvijo (RM) ,00 ,00 ,00
RX13 Imposta sostitutiva riallineamento valori fiscali (RM)
. Razdelek Nadomestni davek za popravek davénih vrednosti (RM) ,00 ,00 ,00
. . L. RX14 Addizionale bonus e stock option (RM)
Dav¢ni dobropisi in Dodatna boniteta in stock option (RM) ,00 ,00 ,00
31 : Imposta sostitutiva redditi partecipazione imprese estere (RM
presezki davkov iz RX15 :\ladcmestni davek za dohodke iz udeleil()g VM t)u'ih @'et'gh (R)M) 00 ,00 ,00 ,00
i mposta pignoramento presso terzi
te prijave RX16 pavek na rubez pri tretjih osebah (RM) 00 ,00 ,00 ,00
Imposta noleggio occasionale imbarcazioni (RM
RX17 o il e ,00 ,00 .00
I t tituti I I i iarie (RT
RX1 8 |mposte sostitutive plusvalenze finanziarie (RT) RT) 00 00 00 00
RX19 IVIE (RW) - IVIE (RW) 00 00 00 00
RX20 IVAFE (RW) - IVAFE (RW) 00 00 00 00
Imposta sostitutiva nuovi minimi (LM)
RX31 Nadomestni davek za nove minimume (LM) 00 ,00 ,00 00
RX32 Imposta sostitutiva nuove iniziative produttive
Nadomestni davek za nove proizvodne pobude ,00 ,00 00
RX33 Imposta sostitutiva deduzioni extra contabili (RQ)
Nadomestni davek iz posebno knjizenih odbitkov (RQ) ,00 ,00 00
RX34 Imposta sostitutiva plusvalenze beni/azienda (RQ)
Nadomestni davek za pove&anje vrednosti dobrin/podietia (RQ) ,00 ,00 00
RX35 Imposta sostitutiva conferimenti SIIQ/SIINQ (RQ)
Nadomestni davek za prenose SIIQ/SIINQ (RQ) ,00 ,00 00
T tica (RQ
RX36 2o ofca ) 00 00 00 00

RX37 mposta sostitutiva rivalutazione beni d'impresa e partecipazioni (RQ)

Nadomestni davek za prevrednotenije dobrin podietja in udelezb (RQ) ,00 ,00 00
RX38 mposta sosfitufiva affrancamento iFEGi

Nadomestni davek za sprostitev (RQ) ,00 ,00 00
i Eccedenza o credito Ecced credito I di cui si chiede Importo residuo
Sez'.q ne I I Codice tributo preoeg:leme . rocedior mponé?ml“%l.;gloc da compensare
Crediti ed eccedenze Sifra dajatve Presezek ali predhodi Presezek ali predhodni Znesek, za katerega Preostali zneski za
risul tan ti daIIa davéni dobropis davéni dobropis se zahteva vracilo izravnavo
2 3 4 5
precedente RX51 IvA- DbV 00 ,00 ,00 .00
dichiarazione RX52 Contributi previdenziali - Prispevki za socialno varnost 00 00 00 00
RX53 Imposta sostitutiva di cui al quadro RT
Il. Razdelek Nadomestni davek iz preglednice RT 00 ,00 ,00 ,00
. ) ) ” 1
Davéni dobropisi in RX54 Altre imposte - Drugi davki 00 00 00 00
.preselzvki.davli(.ov RX55 Altre imposte - Drugi davki 00 00 00 .00
1z prejsnje prijave RX56 Altre imposte - Drugi davki 00 00 00 00
RX57 Altre imposte - Drugi davki 00 00 00 00
Sezione lll RX60 IVA da versare - DDV za plagilo 00
Seﬁ\rg' gazmne RX61 IVA a credito (da ripartire tra i righi RX64 & RX65) - DDV terjatev (se razdeli med vrstice RX64 in RX65) 00
e a versare
o del credito d‘imposta RX62 Eccedenza di versamento (da ripartire tra i righi RX64 e RX65) - Presezek pladila (se razdeli med vrstice RX64 in RX65) ,00
1
Ill. Razdelek RX63 Importo di cui si richiede il rimborso - Znesek, za katerega se zahteva povracilo ,00
o di cui da liquidare mediante procedura semplificata 2
DOlgcanJ_e DDy za od tega za plailo po poenostavijenem postopku .00
placilo ali davéne
terjatve Causale del rimborso 3 Contribuenti ammessi all’erogazione prioritaria del rimborso 4 \:'
Utemeljitev povracila Zavezanci, ki imajo prednost pri povragilu
Contribuenti Subappaltatori 5
z TLEdbbd
Contribuenti virtuosi Importo erogabile senza garanzia g
Vzorni zavezanci Y Znesek, ki se izplaca brez garancije ,00
RX64 Importo da riportare in detrazione o in compensazione - Znesek, ki se odbije ali kompenzira 00

QUADRO CS

CONTRIBUTO
DI SOLIDARIETA

PREGLEDNICA

CS
SOLIDARNOSTNI
PRISPEVEK

Reddito complessivo
(rigo RN1 col. 5)
Skupni dohodek

Reddito complessivo lordo
(colonna 1 + colonna 2)
Bruto skupni dohodek

Contributo trattenuto dal sosti-
tuto (rigo RC14)
Prispevek, ki ga je zadrzal na-

Base imponibile
contributo

Base imponibile ontr
Obdavcljiva osnova

contributo di solidarieta

cs1 Ot?%avéljiv!a osnova z?( (vrstica RN1, st. 5) domestni placnik (vrstica RC14) (Stolpec 1 + Stolpec 2) za prispevek
solidarnostni prispevel 2 3 4
. 00 00 00 00
~ Contributodovuto Contributo trattenuto dal sostituto (rigo RC14) Contributo sospeso
Prispevek, ki ga je treba placati Prispevek, ki gag‘e zadrzal nadomestni ZadrZan prispevek
Determinazione contributo 1 o Pladnik (vrstica RC14) 3
CS2 disolidarieta 00 ,00 ,00

Dolocitev solidarnostnega
prispevka

Contributo a debito
Dolgovan prispevek

Contributo trattenuto con il mod. 730/2014 Contributo a debito
Zadrzan prispevek z obr. 730/2014 Dolgovan prispevek

4 5 6

.00 .00 00




